Arréte du 06 aolit 2026

Département des Hautes-Alpes
Commune de Névache

ARRETE DE MONSIEUR LE MAIRE

Le Maire de Névache,

Vu les articles 1.2212.1, ..2212.2, L.2213.2 du Code Général des Collectivités
Territoriales,

Compte tenu des différentes coulées de boue survenues en aofit 2026, rive gauche
du torrent de Vallée Etroite,

ARRETE

Article 1¢r:  Enraison des multiples coulées de boue survenues en aotit 2026 sur le
sentier piétonnier (GR5b), situé sur la rive gauche du torrent au
hameau de Vallée Etroite, la circulation des piétons est strictement
interdite au-dela de l'intersection avec la RD 1T et jusqu’ apreés la
passerelle enjambant le torrent, dans 'attente de la sécurisation du
sentier et de la passerelle.

Article 2 : Cette interdiction sera matérialisée par des panneaux.
Article 3 : Copie de cet arrété sera transmise a :

- Gendarmerie de Saint-Chaffrey
- Madame et Messieurs les Adjoints au Maire de Névache




Arrété du 06 aofit 2026

ORDINANZA DEL SINDACO

Il Sindaco di Névache,

Visti gli articoli L.2212.1, L.2212.2 e 1..2213.2 del Codice generale degli enti
territoriali,

Considerate le diverse colate di fango verificatesi nell'agosto 2026 sulla riva sinistra
del torrente Vallée Etroite,

ORDINA

Articolo 1: A causa delle numerose colate di fango verificatesi nell'agosto 2026
sul sentiero pedonale (GR5b) — situato sulla riva sinistra del torrente, in localita
Vallée Etroite — & severamente vietato il transito pedonale oltre 'intersezione con
la strada RD 1T e fino al punto successivo alla passerella che attraversa il torrente, in
attesa della messa in sicurezza del sentiero e della passerella stessa.

Articolo 2: [l divieto sara segnalato mediante apposita segnaletica.
Articolo 3: Copia della presente ordinanza sara trasmessa a:
- Gendarmeria di Saint-Chaffrey

- Vicesindaci di Névache

Fatto a Névache, il 18 agosto 2026
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